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Att tala med ett barn

pa flera olika sprdk kan
"forvirra” dem, sa det

ar battra att bara tala

ett sprak.
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FAKTA

Flersprdkig sprakutveckling

Det ar battre att
familjen bara talar
spréket som lars ut i
skolan till sina barn,
daven om de inte kan
tala spraket bra.

FAKTA

Alla barn kan lara sig flera
sprdk. Aven barn med
utvecklingsforsening och
inlarningssvarigheter

Sma flersprdkiga barn
har férsenad sprak-
utveckling jamfort med
jamnariga barn som
bara talar ett sprék.

Familjer bor tala det sprék
de &r bekvamast med, s&
att barnen ges goda
sprékliga forebilder och
kan interagera med andra
som talar samma sprak.

Flersprékiga barn ska
inte blanda delar av
spraken som de talar.

Flersprakighet orsakar INTE
en senare sprékutveckling,
utan har visat sig dka
barnens forméga att lara
sig nya ord, identifiera ljud
och |6sa problem.
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Barn blir flersprékiga
genom att bara
lyssna pd méanniskor
runt dem som talar
andra sprak.

"Sprakblandning” hander
nar ndgon blandar
grammatiska drag i spréken
de talar. Det skapar kulturell
och metalingvistisk
medvetenhet.
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Att lara sig ett sprdk &r en
aktiv process som kraver
ménga mdjligheter for barnen
att trana tillsammans med
andra. Att lyssna och svara ar
avgorande for att utveckla
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